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Expresamos nuestro profundo agradecimiento a los países que en la Reunión de Alto Nivel
de octubre de 1997 anunciaron la mejora del acceso a los mercados para las exportaciones de los países
menos adelantados. Les alentamos a que presenten con prontitud las correspondientes notificaciones
y solicitamos a los demás Miembros de la OMC que reconsideren su posición a este respecto y hagan
ofertas generosas de acceso a los mercados.

Recomendamos a todas las organizaciones financieras multilaterales y regionales, así como
a los donantes bilaterales y multilaterales que presten especial atención a la creación de infraestructuras
(electricidad, puertos, telecomunicaciones, carreteras, ferrocarriles, aeropuertos, hoteles, etc.) que
hacen más atractivas las economías de los PMA para los inversores extranjeros.

Acogemos positivamente la sugerencia del Director General de la OMC de que al preparar
la Tercera Conferencia Ministerial, se examine la propuesta de que en las negociaciones que comenzarán
en 2000 se dé carácter prioritario a la eliminación de todos los obstáculos arancelarios para los países
menos adelantados.

El marco temporal establecido para el cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo no es
suficiente en el caso de los PMA. Se debe dar más tiempo a los PMA para cumplir las disposiciones
de los distintos Acuerdos.
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